
Начальник отдела города Косака вздохнул. "Му Цян, ты прибыл совсем недавно, поэтому ты,
естественно, не знаешь, что Легион Призрачной Тени - это повстанческая организация,
которая появилась на севере только в последние несколько месяцев". "Их лидера зовут
Призрачная Тень. Говорят, что он мастер боевых искусств Девятого царства. Именно он
основал Легион Призрачной Тени. Он собирал людей, которые выступали против лидера нашей
Равнины Высокого Неба. Более того, число его членов постоянно растет!" Линь Сюань был
очень удивлен, услышав это. Повстанческие силы Равнин Высокого Неба? Интересно. "Почему
мы не попытались окружить и захватить их? Лидер, вы действительно допускаете
существование такой силы?" - спросил он.

Начальник отдела города Косака был беспомощен. "Естественно, были предприняты попытки
окружения. В свое время лидер приказал лорду Сато, лорду Тянью, лорду Ямамото и большому
количеству мастеров восьмого царства провести масштабное окружение. Однако нам удалось
захватить лишь несколько боевых мастеров шестого и седьмого царств Легиона Призрачных
Теней. А вот высшие чины в плен не попали! Как будто все они заранее сбежали из
окружения!" Линь Сюань снова был потрясен. Проклятье, здесь должен быть шпион. Мурата,
казалось, догадался о его мыслях и поспешил торжественно сказать: "Просто держите
некоторые вещи при себе и не говорите о них вслух. Иначе это может привести к
неприятностям".

Начальник отдела города Косака продолжил: "С тех пор как появился Легион Призрачных
Теней, они всегда действовали на северных островах. Местность там суровая, городов меньше.
Да и контроль над Равнинами Высокого Неба относительно слаб. Я не ожидал, что Легион
Призрачных Теней прибудет в южный порт". "Всем очистить поле боя и готовиться к отъезду
домой". Он потер виски. "Мне нужно написать несколько страниц боевого отчета за сегодня".
"А этот ребенок..." Он с некоторым сочувствием посмотрел на Хирано Юту. Тот все еще стоял
на коленях перед трупом отца и долго не мог успокоиться. "Начальник отдела Фудзивара, я
хочу временно поступить на работу в Отдел секретной службы города Косака. Если в
следующий раз будут обнаружены следы Легиона Призрачных Теней, я хочу первым принять
участие в операции". Хирано Юта внезапно встал, его глаза налились кровью.

Начальник отдела города Косака подошел и похлопал его по плечу. "Хорошо, я обещаю тебе".
... Той ночью, в городе Цзинду, на равнине Высокого Неба. Отчет, составленный начальником
отдела города Косака, лег на стол лидера Небесной равнины. Он прочитал весь отчет слово в
слово и отвернулся, чтобы посмотреть на ночной пейзаж за окном. "Взгляните". В кабинете по-
прежнему стояли два человека. Один из них - крепкий Сато Такэ, рост которого превышал два
метра. Другой - худой Форгер Тяньюй с небрежно уложенными волосами. Они один за другим с
удивленным выражением лица просматривали отчет. Особенно удивился и забеспокоился
Форгер Тяньюй. Лидер подошел к Форгеру Тяню и, посмотрев на него лицом к лицу, серьезно
сказал: "Форгер, я тоже очень беспокоюсь о безопасности твоей дочери. Не волнуйтесь, я
обязательно найду ее и приведу к вам в целости и сохранности". Форгер Тянью был тронут и
опустился на одно колено. "Спасибо, лидер!"

"Бери, ты будешь отвечать за это дело. Разве твоя дочь не в городе Фуруя? Пусть она разведает
обстановку на поле боя. Я уверен, что Легион Призрачных Теней все еще находится в городе
Косака. Мы должны раскрыть огромную сеть и поймать всех смелых членов этого Легиона
Призрачных Теней!" Лидер холодно посмотрел на Сато Таке. "Я не хочу, чтобы повторилось то,
что произошло несколько месяцев назад!" Сато Таке и другие мастера боевых искусств
Девятого царства объединили свои силы, чтобы окружить и атаковать Легион Призрачных
Теней, но в итоге позволили всем высшим чинам Легиона Призрачных Теней сбежать. После
этого инцидента репутация Сато Таке среди лидеров организации и более десяти тысяч
человек резко упала. fre����n૦ѵℯl.c�� До сих пор его превосходил даже Мастер Небесного



Пера, который не умел драться.

Лоб Сато Такэ покрылся испариной. Лидер был ниже его на целую голову, но, стоя перед ним,
он испытывал сильное давление. Словно этот лидер был высоким и могущественным
старейшиной, из-за чего он не решался поднять голову и заговорить. "Не волнуйтесь! Ваш
приказ будет полностью выполнен!" Сато Такэ торжественно кивнул и глубоко поклонился.
Лидер наблюдал за тем, как они вдвоем выходят из кабинета. Его глаза были глубокими и
темными. ... С другой стороны. Видя, что Ядовитый Клинок серьезно ранен, начальник отдела
города Косака дал ему передышку. Ядовитый Клинок, естественно, не пострадал, но он был рад
освободиться и вернулся пораньше. Перед тем как вернуться, он прошел мимо рынка и купил
несколько шкурок пельменей и свинину. Но когда он уже собирался вернуться в квартиру, то
увидел, как девушка в голубом свернула в длинный переулок, который мало кто посещал.
Девушек в голубом было много, но эта была ему хорошо знакома. Потому что она была Тяньюй
Лань.

Однако в этот момент выражение лица Тяньюй Лан было каким-то незнакомым, словно она
была чужой. "Интересно..." Ядовитый Клинок сразу же последовал за ней. Вскоре он услышал
разговор, доносившийся из длинного переулка. "Госпожа, корабль все еще готовят. В
последнее время Равнины Высокого Неба очень строго следят за въезжающими и
выезжающими людьми. Мы сейчас подделываем наши личности..." "Как можно скорее. Люди,
которые меня ищут, обязательно проведут тщательное расследование в нескольких южных
портах. Когда они узнают о городе Косака, будет уже слишком поздно". "Понял!" Тяньюй Лан
вышла из длинной аллеи и вернулась к своему обычному виду. Линь Сюань наблюдал за этой
сценой глазами Ядовитого Лезвия, и в его сердце зародился глубокий интерес. "Все становится
интереснее". "При первой нашей встрече Тянюй Лань утверждала, что она всего лишь слуга и
замена Тянюй Цай". "Но теперь кто-то называет ее госпожой. И она даже собирается покинуть
Равнину Высокого Неба на корабле".

Линь Сюань потер подбородок. Казалось, что все было связано. Единственное, чего он не мог
понять, так это имени... На информационной панели Линь Сюаня, после того как он применил
навык Наблюдателя Высокого Уровня, по-прежнему значилось "Тянью Лань"! Она никак не
могла быть Тянью Цай. Высокоуровневый навык Наблюдателя не стал бы ему лгать. Вскоре
Ядовитый Клинок тоже вернулся в квартиру и начал заворачивать пельмени. За это время Му
Сяолин и Тяньюй Лань очень хорошо поладили. Они каждый день смеялись и шутили в
комнате, и Тянью Лань уже не краснела так сильно, как раньше. Увидев, как Ядовитый Клинок
готовит пельмени, Тяньюй Лань тоже наклонилась и уставилась на его ловкие руки. "Как
впечатляюще. Он действительно может делать такие красивые пельмени. Господин Му был
шеф-поваром в строительном отделе, верно?" Ядовитый Клинок захихикал. "Почему бы тебе не
попробовать". Тяньюй Лань неловко улыбнулась. "Я не знаю, как это сделать". "Давай."

Тяньюй Лань неуклюже подхватил пельменную шкурку и положил на нее мясную начинку.
Однако из-за слишком большого количества мясной начинки пельменная шкурка никак не
могла закрыться. В итоге получился огромный и уродливый... блин. Тяньюй Лань не знала,
смеяться ей или плакать. "Какая пустая трата пельменной кожи и мясной начинки". Ядовитый
Клинок захихикал. "Все в порядке, все в порядке. Просто смотри." Хотя он говорил это на
первый взгляд, в душе он уже догадывался. Раньше он готовил сам, поэтому у Тяньюй Лан не
было возможности готовить. В этот раз он специально позволил Тянью Лан принять участие в
готовке. Это неуклюжее действие, казалось, указывало на что-то. Тяньюй Лан утверждал, что
он слуга. Даже если на равнинах Высокого Неба не очень-то едят пельмени, невозможно было
быть такой неуклюжей, если она была служанкой. ��e�wℯ���ѵ�l.�o� Что-то было не так. "Пора
есть пельмени!" Ядовитый Клинок постучал в дверь.



Тяньюй Лань вытащил не желающую приходить в себя Му Сяолин, и они вдвоем сели за
обеденный стол. Му Сяолин все еще не хотела общаться с отцом, но раз уж Тянью Лань
потащил ее, она не могла отказаться. Все трое ели молча и не разговаривали. Тянью Лань
небрежно сказал: "Господин Му, вы сегодня так рано вернулись. Вы выполнили задание
заранее?" Ядовитый Клинок кивнул. "Я был ранен. Начальник отдела попросил меня вернуться
и восстановиться". "Господин Му действительно был ранен? Что это за задание?" удивленно
спросил Тяньюй Лань. "Это связано с вашей госпожой. Группа людей в черных одеждах
преследует людей, которых подозревают в том, что это Тяньюй Цай. Однако в итоге им удалось
убить только одного заместителя. Потери с нашей стороны также были очень велики. Даже
начальник участка города Фуруя погиб в бою". Пока Ядовитый Клинок говорил, Линь Сюань
обратил особое внимание на глаза Тянюй Лань.

Можно было обманывать людей словами и поступками... Но если не пройти строгую
подготовку, то глаза все равно выдадут правду. Странно, но в глазах Тяню Лань не было
ничего, кроме грусти. "Еще один заместитель умер. Когда-нибудь настанет и моя очередь,
верно? Эти ужасные убийцы..." вздохнула Тяньюй Лань. Му Сяолин похлопала ее по руке.
"Сестра Лань, не бойся. Му Цян хоть и мерзавец, но он должен быть в состоянии защитить
тебя". Тяньюй Лань не знала, смеяться ей или плакать. "Маленькая Линь, почему ты
называешь отца мерзавцем? Я давно хотела спросить об этом". Му Сяолин свирепо посмотрела
на Ядовитого Лезвия. "Он предал страну и слил информацию, из-за чего погибло бесчисленное
множество членов Строительного Отдела. Если он не мерзавец, то кто он?" Красивые глаза
Тяньюй Лан вспыхнули. "Господин Му, мне тоже очень интересно узнать кое-что. Почему вы
предали Строительный отдел?"

Ядовитый Клинок пожал плечами. "Деньги, власть, все то, что я могу получить с Равнин
Высокого Неба, чего не может дать мне Строительный Отдел". Тяньюй Лань подперла рукой
подбородок. "Но я слышала, что мастера боевых искусств низшего уровня Строительного
отдела живут лучше, чем мастера боевых искусств низшего уровня из различных крупных
организаций. Ты знаешь, что некоторые организации даже не считают мастеров боевых
искусств ниже Четвертой сферы своими сородичами?" Ядовитый Клинок продолжал говорить в
соответствии с личностью Му Цяня. "Какое отношение ко мне имеет боевой мастер низкого
уровня? Я больше не низкоуровневый мастер боевых искусств". "Похоже, господин Му не из
тех, кто заботится о мире". усмехнулся Тяньюй Лан. Ядовитый Клинок съел пельмень и
равнодушно сказал: "Какое отношение мир имеет ко мне? Я забочусь только о том, чтобы есть
три раза в день". Выражение его лица было спокойным, но в душе царило смятение.

Когда Тянью Лань заговорила, он необъяснимым образом использовал другой навык
Наблюдателя Высокого Уровня. Он был потрясен, обнаружив, что ее имя действительно
изменилось на "Тянюй Цай"! После того как они закончили разговор и съели по несколько
пельменей, он снова применил навык Наблюдателя высокого уровня. Однако на этот раз ее
имя снова изменилось на "Тянью Лань"! "Каким же способом она могла менять имена по
своему усмотрению?" - удивился Линь Сюань. Линь Сюань был очень удивлен.
Высокоуровневый навык Наблюдателя, на который он всегда полагался, в этот раз не сработал!
"Неважно, кто она - Тянью Цай или Тянью Лан, она определенно связана с Тянью Цай". "Эта
девушка очень проблемная". Мысли Линь Сюаня были немного хаотичны. Нужно было
разобраться в них. На следующий день в Отделе секретных служб города Косака. Как обычно,
Ядовитый Клинок прибыл рано. Однако сегодня он пришел слишком рано, потому что... дверь в
отдел секретных служб еще не была открыта.

Пока он ждал, к нему медленно подошла высокая женщина в черном. Все ее тело было
обтянуто черной одеждой, обнажая округлые и упругие формы. Черты ее лица были очень
утонченными, от нее исходила соблазнительная аура, но выражение лица было необычайно



холодным. В ней одновременно отражались две противоречивые ауры. Женщина в черной
одежде несколько раз пристально посмотрела на Ядовитый Клинок. "Я видела боевой отчет
начальника отдела города Фудзивара. Это вы предоставили зелье Великого Очищения и
помогли начальнику отдела города Фудзивара переломить ситуацию, верно?" Ядовитый Клинок
нахмурился. "Ты?" Старшая сестра в черной одежде равнодушно ответила: "Сато Цинкун,
новый руководитель операции Легиона Призрачных Теней - Тяньюй Кай".
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